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F. A. BATLLAIRGE, Ptre, 4 Joliette, P. Q., Canada.

Jean-Joseph Girouard et les troubles de 1837,

v

GENBROSITE DE SIMPSON APRES AVOIR RECU LES $2000.

- Le licutenant-colonel John Simpson regut la récompense das
cing cent louis ($2000 ), promise par le gouvernement, comme
nous I'avons déjd dit; pour larrestation de M. Gironard, Il re-
mit cette somme & Monsieur ou & Madame Girouard, sa pre-
miére femme, fel que le fuit a ¢6¢ rapporté plus tard, & L. de G-,

Raillaivgé, avocat, C. R. de Québee, par son ami, le séuatenr
Vital-Léandre Duamouchel. ‘

La veuve (2nde fenume) de M. Grivonard et ses enfant,s nad-
. mettent pas ce fait, par e qu'il ne leur a J1111'113 été mentionné
Aauparavant, : : :

La veuve de W, B. Snnp son, fls de J olm m écnv‘ut le 20
févri iev 1892 que ce fait lui dtait i inconuu.

NS VI
LETTRE a ECRITES DE LA PRISON DE MONTREAL
' M Girouard a M. Mm'm :
— 1838 — . .

\I Gironard; aplec son empnaonnemenb écuvlt  son ami
43 ; .
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- M. Morin, deux lettres que nous reprod‘uisons, I'une en date du
ler, et Yautre en date du 28, avril 1838, :

Dans la premiére, écrite trois mois aprés son incarcération, il
déerit Ie traitement des prisonniers pohl,lqut,a ot l(,Lat de la
prison,

Cette lettre, nons dit M., Ii. Grérin, avait 6té troavée, pfu' ha-
sard, parmi les papiers dans le bureau des traducteurs frangais
de I'assemblée législative, lovs du déménagement & Ottawa; on
pensait quelle avait probablement appartenu & M. Guillaume
Lévesque. , .

M. C. A. Gaguon, qui Yavait trouvde, la pussa & M. Gérin
qui la fit publier & la suite d’une notice sur la carricre politique
de M, Girouvard, dans Le Foyer Canadien de 1866, ( pp. 277-
299),

Dans sa der méu, lettre, M. Girouard dderit les actes odietx
de pillage et de destruction inutiles commis & Saint-Benoit et
dans les campagnes alentour (1),

(1) Voir Les Patriotes de 1837-88, par L.-O. David.

VI
PREMIERE LETfRE;
M ONTREAL, NOU\'ELLE Pmso;\f, ler ‘nvﬁl 1828.
C-'ﬁ‘er et e:ccéllent ami, |

Enﬁn je puis done vous dcnre et m encht;emr un pen avec.
~vous, depuis si longtemps que je suis privé de cette satisfaction
qui m’eut été si consolaute et si précieuse, dans les circonstances
calamiteuses qui sont survenues. — Que vais-je vous dire ?
-Quel choix faire ? Par oil commencer ? Je n'en sais rien,
“J’aurais pu vous éerire déji et avee shretd, m'ﬂolé Jes mille
et une rhﬁ"lcultés dont nos petits tyrans nous entourent, car la
‘gbne, au moral, provoque Vindustrie, comme Ja pression aug-
mente le ressort en physique, et puis Pobligeance de quelques’




Dbons amis, aurait pum’sn fournir l’occaSioﬁ, mais cela m'a été
presque impossible pour d’aulres raisons que je pourrai vous
rapporter quand nous aurons le plaisiv de nous voir. Dailleurs,
javais toujours le projet de vous faire une relation de tout ce
qui s'est passé an nord, tant pour votre utilité que pour vous
mettre & méme de défendre vos amis des infirnes calomnies que
Pon a publides contre eux et que L'on publie encore tous les jours,
sans .que persounne, en dehors de ces Dangeau, ose véclamer et
faive, du moins conuaitre la vérité. La vérité! jamais elle n'a
dté plus méprisée, ni plus méeonnue.  Ils se donnent bien de
garde, les ennemis acharnés du peuple, de lui laisser faire jour.
Que deviendraient-ils, aux yeux du monde, si toutes leurs hor-
reurs et leurs turpitudes étaient connues ! Que dirait-on, en
Angleterre, si Pon prouvait qu'il n’y a point eu de révolte,
comme on I'a dit partout sur toutes les gazettes, et dans le par-
lement impdrial et dans des actes publics, que le peuple n'a fait
que se défendre et w'avait pas Ialternative de l'attaque ? = Ol
en serait Uhouneur de Parmée anglaise, si Pon dévoilait les actes
infames domnt les troupes se sont rendues coupables 2 Pour
tous les couvrir de confusion, il ny a qu'd dérouler tous leurs
“actes, depuis linfime guet-A-peus ou les fils de la liberté sont
mlpmdemment tombés, jusqu'au. sac de Saint- Eustuche et de

Saint Benott... Mais rien de bien circonstancié n’a encore paru.
Les Canuvibales ! ils ont réussi & dtoulfer jusquiaux cris de
leurs vlctunes ! Eb puis le pllhoe du Libéral, da V- indicator,
la saisie de la Minérve; wont-ils pas encore saisi ‘toutes les
presses ¢ emprisonné tous ceux qui voulaient le moindrement
réeriminer, — Bouchette, Le M’utle, Girard, Boucher, ne sont- .
ils pas en prison, et les pxesses des deux seconds ne sonb-ellea
pas & la police ? : ' :

Parti de chez moi au moment ol la ﬂ'umne dévorait tout ce

- que nous possudlous fulef pendant . quelque temps, et pour
dchapper aux poignards des assassius, des brigands et des incen-
diaires qui'ont ravagé mon malhenreux comté, depuis, privé ici
de toute communication et mis méme aun. conﬁnemeub solitaire
( distinction 1eservéc seulement au Dr, W \Telsou eb tL mul), ce
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n'a été que depnis peu de temps que l'ons'est un peun- relaché
de tant de rigueur et gque jai pu me procurer quelques rensei-
gnements et prendre des-notes pour servir i I'histoire de ces -
déplorables événements. Il me serait done impossible, pour le
présent, de vous envoyer quelque chuse d'un pen complet et qgui
présentdt quelque ordre, Je vais y travailler saus reliiche et
vous recevrez mes griffonnages { mesure, que je les ferai et tels
qu’ils seront, de premicre jetée. Car {'espre que vous trouverez
Yoceasion de vous en servir pour faire connaitre publiquement
les faits nnportants ignorés jusqu’ici, ou horriblement défigurés
par nos ennemis,  Vous ne briilerez done pas mes brochures...

Vous voyez que j'ai vu votre lettre au jenne Berthelot. Oui,
mon bon ami, et rien ne m'a fait plus. de plaisir depais ma 1¢é-
clusion ; j'y al lumon nom répétd deux fois.  Que j'ai été sen-
sible & ce souvenir ! Non, bon ami, ne briles pas de lettres, .11
'y a rien & craindre, d’aprés les lettres, de Uami Lafontaine, que
i’ai'vues et les nouvelles les plus récentes d'Angleterrs, ‘

~ Soyez certain que le régne de la canaille est fini et que les
_honngtes gens pourront montrer la téte. Iei le courage renait
et les patriotes reprennent \'irruém' Voyez-vous le ton radouci
de nos ennemis 7 Lisez done, si vous en avez le cour awe Tes
maudites gazettes loyales, elles qni u’ont cessé de vomir, contre
nous, toutes les accusations de I'enfer, en '11)pdant; le meurtre et
le carnage sur notre malheureux pays. L'une ne calomnie
plus que par habitude, et sa méchancetd semble n'avoir pius de
ressort. - L’autre se compromet avec ses. errements précédents,
transige avec ses principes et prend doucement wne teinte qui
‘ne la fasse, pas contraster avee Topinion qui va nécessairement
“prévaloir dans peu de temps, ¢t A la téte de laquelle sera Pauto-
rité, Le Populcm e west-il pas mort ? Les fripons ! Ne ~veulent-
ils pas le raviver et chanter sur un autre ton ; mais. personnc
: ‘l ce qu ‘il parait,. ne g'est ]'uss', plendxe i l’qmomc '

Allons done, mon ami, prenons com'age; tout n'est pas perdu,
oh, non ! il ¢'en faut.” Surtout, ne vous fichez pus contre vos




pauvres et malheureux compatriotes; surtout, gardez vous bien:

“de les calomnier. Le pauple, 6 s1 vous saviez comme il a‘é'té
bon, ferme.et couragenx ! §'il n'a pas eun lamnt'm il ’en a
pas dépendu de fui ; il a ¢t dégu et surtout mal gnidé. Avec
lui, nul doute que ]c, succes devait couronner ses efforts géné-
reux. "J’en suis ceitain...... Mais malheureusement, il n’avait,
le pauvre peuple, que des chefs ou imprudents, ou inhabiles.
Les uns Tont mal dirigé, et les autres Yont lichement abandonné,
au moment déeisif. Peu sont vestés fideles & leur mission sacrée:

Que de choses jaurais & vous dire ! que de réflexions profon-

dément afiligeantes j'aurais & vous faire & ce sujet ! Le Peuple,

won cher ami, lui; il est-eucore bon et brave; aujourdhui il est
moralement mieux préparé qu'il ne le fut jamais. . Si vous pen-
sez ce que vous en dites, vous ne conuaissez donc pas vos com-

patriotes. Ils sont capables d’efforts généreux et de grands

sacrifices. Ne vous alarinez pas, bon ami ; oui, je vous le répéte,
le peuple est bon et vaut infiniment mieux que ses chefs pris
en masse, comme je vous l'ai‘souvent dit. Je recois, tous. les

_jours, des rapports de esprit géndral de nos campagnes ¢t sur- . .

“tout de celles ot 10s enncmis ont;‘e\'eluf leurs :horreurs, et ol

]‘1 canaille donne ses 1013, eb ces mppm ts me conf‘nnont dans.

loplmon que j'ai toujours en de ues compatriotes. - Dans ces
'/Lemps malheureux, ils ont montré qu’il y avait, parmi euy, des
cceurs’ fermes et dcs fumes [ortes que le despotlsme ne peut
do'nptu' ‘

. Plus de cing: cents pamutes de toute classe et de toute con-
dition, out été incarcérés depuis pluswms mois: ‘Sur ce nombre,

combien croyez- -vous. qu'il 'y en "ait que la tyranuie ait fuit’

ployer,‘qui- aient comprouns Phonneur de la belle cause qu'ils
ont défendue, ou qui, pour gagner leur élar gissement, aient. cédé
aux astucieuses sollicitations de nos ennemis, pour devenir les

ddlatéurs de. leurs compatriotes ? ‘Pas nn seul que je sache, Au

contraire, nous pouvons citer des faits des plus honombles Moi
je ne vous pmleral que. de ce qlu .seut, p"z s¢, 1J0l11‘ mnsl due
sous mos yeu\ . v
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Avee quelle dnergie et quelle indépendance nos habitants, les
plus humbles, ont évité les pidges qu'on leur a tendus pendant
lewr détention. M. le procureur général Ogden, qui a passé
plusieurs jours daps la prison A faire une enquéte, pourrait cer-
tifier qu’il a rencontré, chez eux, des volontds inflexibles et des
sentiments nobles et généreux. Si cette enquéte avait 6t¢ faite
de bonne foi et que le résultat en fut connuy, elle couvrirait les
auntorités de confusion, en mméme temps. qu’elle ferait le plus
grand honneur 4'nos habitants ; jal été presque témoin des
moyens insidienx que Pon employait pour corrompres leurs prin-
cipes on pour leur arracher des aveux qui justifiassent la persé-
cution de Pautorité, Presque toujours Pinterrogatoire finissait
par cette question : ¢ Que feriez-vous,- mon ami, si les choses
dtaient a recommencer ?. Prendriez-vous le parti de la Reine ou .
vous mettriez-vous encore avec les pﬂmotes ?ete Toujours et
a chague fois, il n’a puitirer que des réponses désespérantes, et
qui le mettaient hors ’état d’en déeharger plusieurs qu'il avait
prob’tblemunt ordre d’élargir, s'ils voulaient manifester des sen-
“tinlents loyau:\ :

L qutonté n'a ms Jucré ’1 propos de pousscr blen haut, cett;e
enquéte, quoiqu’on y ait appeld tous les ddtenus ; la fois que je
fus demandé, ils s'attendaient que je ferais comme plusicurs
autres, que je refuserais de l‘épondre' le procurenr général et ses
- assistants ne furent _pas peuw surpris, lorsque. je leur t(,mowmx

mon consentement st méme mon ‘désir de ré pondw A toutes
leurs questions et.de donner toutes les explications que Ion me
demanderait. - Mais j'y mettais cette condition : que les ques-
" tions fussent faites par écrit et que mes réponses fusseut entrées,
.au long, dans mon interrogatoire. Ils ont trouvé convenable de
he pas accepter cebte pl'opo'~;1t10n ¢t m’out laissé en repos.

On aurait beaucoun de choses A du'e sur cette wquctc Je -
me contenterai de vous rapporter deu\ anwdote o

~Un Jour que M. Ocrden était un peu plas pressé qu& Lordi- :
naire et quil était de mquvmse humeur il s'adresse 8502 brus-» "




' quement & un pauvre ¢ homue, patriote de je ne sais. plus quel
 endroit et lui demamde avec préeipitation et en répétant plu-
- sietrs fois Ja méme qnestion-: “ Qui &tes-vous ? — Qui:&tes-
vous 2 ”...... sans lui donner le temyps de répondre. Qui je suis ?
interrompit & la fin notre bonnet bleu, en relevant la téte et
fixant maitre Ogden avec ses yeux noirs, “ qui je suis ? 5'su-t-
un homme ! " Lofficier de Victoria, s'apercevant qu’il avait
manqué, se remit et lui répondit: « Je le vois bien,” puis,
-radoucissant son ton, il lui demanda polimeut son nom et sa
demeure.  Cette scéne s'est passée prés dé ma porte, et je 'ai
entendue de mes oreilles.

Pour comble d’insclence, est ce que le procureur-général
n'avait pas choisi, pour son assistant, le jeune McGillis, avocat
a Montréal, fils de feu MeGillis, gui fit sa fortune; marchand i
. Saint-Eustache, avec les habitants des alentours. = Ce McGillis

‘dtait la téte de la ridicule députation loyale chargée de pré.
senter une médaille A la...... de Sainte-Scholastique. Il avait
aussi {ait, avec les volontzmes les campagnes de St. Fustache
et de St-Benott, et connaissant nombre de personnes de ces en-

- droitis, il avait pu remplir les listes de proscription, recueillir
- des délations. et il se faisait, en conséquence le bras droit de
Tautorité, se permettant souvent de faire des quesmom et méme

cles 1éﬁe,\10ns me ieuses. . :

Orrden, au pusonmer (clest, aumnb que je ptus m’en. mppeler
J e'm—B'xleste Bélanger de bamb Eustache) Mon awi, com-
' ment etes vous nourri et tl‘mt(, ici ?

Le prlsonmer - P'vs Lrop blen je vous en assure,
Oorden — Comment ?
Le prlsonmer N pms vous cel‘tlﬁer que si je trmt"us.

l ) alllSl nmes COGhODS, JG Il G).] pOlll‘léLlS "’Ilél‘e hlverner......

En’ effet, et il faut .qu‘ev je .vous le dise, pour vous donner une




idée de. la maniére dont les p’auvres. ddtenus politiques ont été
traités :— On avait encombré cette prison de prisonniers d’état,

et cela sans soin, comme sans la moindre precantion. Les gale-.
ries étaient tellement remplies que Tair n’y pouvait librement
circuler, et que T'on a craint longtemps qu'il ne s’y engendrit
des niiasmes mortels et contagicux. ' On y a laissé, pendant
longtemps, nos pauvres compatriotes, sans paille, saus lit, sans
ean, méme pour se nettoyer et entretenir la propreté si néces-
saire dans une prison. 1ls ont ét¢ quelquefois jusqu’a 26 heures
sans eau et ont ét¢ obligés de boire leurs-eaux sales. Outre celd,

ces infortunds détenus manquaient d’une’ nourriture suffisante.

Comment des gens, accoutumdés & une nourriture abondante et
suceulente, pouvaient-ils'se rassasier avec la mince ration d'une
livre et demie de pain par jour 2. Encore, souvent le boulanger
en retranchait-il une bonne partie, car les prisonniers, s'aper-
cevant que leur pain, depuis longtemps, paraissait bien ldger,
obtinrent enfin, par la voix de Pun d’eux, ( Augustin Laurent
d’Hostie, de St-Eustache, un peu plus hardi que ‘ses compa-
guons), que les pains fussent pesés,  Aprés bien des rewmises,
des refus, le shérif y consentit et il se trouva que tous les pains
dtaient au-dessous du poids requis de deux, trois et jusqu’d cing

ev six onces ! Le boulanger en fut quitte pour envoyer quel-
ques pains surnuméraires, ce jour 14, et pour rejeter la faute sur

ses garcons qui en font vrobablement tout autant aujouwrd’hui,

car Pon n'a pas tonjours les halances & la main.

La prison était done si mal  entretenue, si mal fournie des
choses-de 1n'emlerc nécessité et si umlplopr\,,quo la” vermine
avait gagné les galeries inféricures.  T’un des prisonniers (Lue
Auger), et le courage de profiter de I'occasion’de Vinterioga-
“toire, pour peindre & Vofficier de la: couronne, le déplorable état
o1 le gonvernement laissait les détenns politiques. Mais quand
il en vint & Varticle des poux, il fut insolemment interrompu
par‘ce méme McGillis, qui lui dit en viant : < H¢ bien ! vou>
Y ave, rien & faire, amusez- -vous A les 'm;mpcr et mangez- les..

(4 C'onmmw':)
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\L_E CIERGE DU SALTIMBANQUE AN.D. DE LOURDES.

 Le g mai 1876 vers dix heures du matin, surla route qui va de
“Lourdes & Pau, s'avanqait lentemient une famille. de saltimb anques,
compaosée du pe ¢re, de'la mére ct deux enfants.  Le pére, & la taille
haute et aux membres fortement dessinés, w'avait pas encore trente-
cing ans, mais la soulfrance ‘avait altérée ses traits et le faisait pa-
raitre beauoup plus 4gé ; son wil vif conservait une male fierté.
sous un voile de tristesse. Pres de lui,.sa - féemme marchait réveuse
et abattue. Les enfants dont 'un pouvait 8tre dgg de douze ans et
Pautre de neuf, avaient quelque chose de l'énergie du pére, de
la mélancolie de la mére . leurs' membres, bien’ quamdigris par les
t)nvatlons, étaient souples et robustes.

Ces pauvres gens cherchaient des spectateurs’ afin .de gagner
quelques sous pour acheter du pain. Ils. arrivent dans une bour-
garde ou ils sont assez heureux pour trouver a exercer leur art.
Vers deux heures de l'aprés-midi, ils avaient donné une séance et
recueillaient une somme d'environ 20 francs. A la vue de-cet argent -
Ia ﬁgute du pére gillumine et une larme coule de ses yeux.

Etonné de voir de Iémaotion dans un homme qui semblait sipeu
fait’ pour en éprouver. Je m'avance vers lui et l'interroge.

B Ah - monsieur; s'écrie-t-il, elle' m'a bien récompensé I —-Qui,
donc ? .- La Sainte Vicrge.” Etaussitot il continue a parler ainsi:

Ir ya plus de six mois, Ct'llS a. Montpellier, faisant mon- petit
travail de sauteur qui nous aidaita vivre. La méchanceté, — il
y en-a tant ,aujourd”]lui I" poussa’ quelqu'un -a scier la- planche

- qui me ‘servail pour m’élaucér, Crétait la--nuit, je ne m'apergus deé
rien. Au motnent ol je sautais, la - planche se brisa et je retombai
sur le dos. Impossxblu de me relever ; ' j'éprouvais d'atroces dou-’
leurs; et.ces douleurs; hélas | durérent plusieurs mois et m’enpéche-
rent de continuer mes  exetcices. [—Ieureusemeknt, j'avais quelques
économies.” Avec la bonue-volonié de ma femme ‘et de lainé de
mes enfants, elles suffirent quelque temps 4 écarter la faim.

“. Mais peu 4 peu je: vis nos derniéres ressources s'en - aller, et
j'entrevoyais le momznt ot nous serions plongés dans-la- plus '\ﬂ‘reu-'
se ‘misére. ¢ Ma femme, mes -enfants, que’ vont-il; devenir ! Ils
wont pourtant jamais 1 mendu. #¢ Cette pensée me fendtut le ceeur.
Et,. dans mon mon mallmur, ]e ne _savais ot trouver un secoms,

“quand tout a coup je me soaviens de Noue Dame dc, Lourdt.s. RN
14 bis.'’ : e - S
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~Souvent dans mes voyaues, j'avais ‘eu’ Voccasion d'apercevoir sa
chapelle, mais je w'élais umé i la saluer de loin, en passant. I
me sembla que cette bonne Vierge aurait pmd de moi, et je repns
courage.

“ Cependant le derm&.r sou venait de disparaitre. * Il faut " ven-
dre mon costume nenf, » dis-je’a ma femue. Je Vavais acheté;pour
_me présenter convenablement devant le publie,. il me coutait fort
cher | il'dut 2tre cédé pow trois francs cinquante centimes. Avec
celte somme nous quittons Montpellier et prenons le chemin de
Lourdes.  T.es grandes souffrances avaient disparu. Mais j'étais si
faible I Quand pourrais-je gagner le pam de mes enfants b il me
fallait encore des baquilles poue m: soutenir.

“Durant ce long chemin, mon fils a tant fait,le pauvre enfant | pour.
gagner quelque chose ; m1 santé m@mez s'est & peu prés - rétablie, et
nous sommes arrivés ce matin- devant la sainte chapelle, posses-
seurs de vingt sous. -C'était peu pour loffrir 2 la  bonne Vierge.
Avec la moiti¢ de cette somme jai ach:té un petit cierge afiv de le
fairé briler devant sa statue, et je lul ai demandé la permission de
garder le reste pour ma famille qui ’avait pas mangé depuis la veille:
Quant 2 moi. je pouvais attendre et je savais quz  la Sainte Vierge.
_ me viendrait'en aide. Je ne me suis pas tromp¢, puisque: me voild
plus riche que je ne Pai é1¢ depuis ma  maladie.” Et maintenant, je
puis aller prendre un peu de cette nouriture qu'Elle 'm’envoie,

Fn disant ces mots, un sowire indicible  effleurait ses lévres, et
de grosses larmes coulaient sur sou rude - visage, Pour moi il me
fut 4 peine possible de lui répondre. Il s’¢loigna et me  laissa pro-
fondément émue de ce que je venais d’entendre.

' ' : L. B. L.

PENSEES CHOISIES -

La science rapproche de Dien:  Un saint disait : ¢ .81 Javais
)mtel]wcnce des anges, Jalmerms chu comme eux.’

Les 'aveugles, les‘inﬁrmes, les mendiants seront les’ porticrs
‘du royaume céleste, 11 faut donc bien se garder de leur fermer
la porte. sur Ia terre, de peur quils ne nous. ferment un jour la-
porte cu clel — S Odon
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ARMAND

Par Mume BOUI\ DON.

Ii |
( Suite )

— Malades et dénués de tout ! des enfants qui souffrent sous
les yeux de leurs parents ! dit-elle enfin.
— Ma cousine dit qu’il faut avoir vu cette mistre pour se la
figurer, ay)uta la bonne Sophie. -
— Tt ot demenrent ces pauvres gens ¢
— J’ai retenn Padresse, par bouheur : cest aux B'Ltmnolles
rae Saint Ouen, 10.- Ils sappdlent Despomes
Madame de Villeraye ne dit plus rien : elle fit ses priéres et
se coucha en silence ; mais lorsque ses rideaux furent baissés,
lorsque lau veilleuse ne jeta qu'une clarté tremblante qui lutLalb
coutre les flammes mouranteés du foyer, quoique toub invitht au
~somwmeil, elle ne dormit pas: Ses réflexions, d’'abord portées sur
clle-méme, snr ses-chagrins, se tournérent bientdt vers cette pau-
vre famille dont Soplm venait de lai parler. Les souffrances
“de Tame la tenaient dveilldd sous ses rideaux dg ‘soi’e,'jau' milien
- des recherches de opulence ; mais contbien les privat ons physi- -
-~ ques devaient ajouter anx mqm(,budes de l’épouse et de la mdre,
~du pere et du mari qui veillaient sans doute, -eux aussi, d'ms '
cette pauvre mansarde de la banlieue ! Voir souffrir ceux quwon
aime, et ne pouvoir les soulager, quelle épreuve! — Il faut
avoir vu cela pour se le figurer, se dit-elle tout haut. - Et si J’il-
lais les voir! gela leur fenuL du- bun... Allone, clest ddeidd, jirai
demain faire une visite & ces braves gens.. . Sophie a quelque-
fois de Lonnes iuspimtious « Tlle 1et;ourn'1, ce projet dans tous
les sens, et, bercde par ces images counsolantes, -elle soudormlt
- doucement.” :

III
Le lendcmlun levée d"lssez bonue heure, madame de Vlllerayo

se fit- habiller le plus simplement possﬂjh, ses habits de dewil
. convenaient d’aillenrs A la visite qu'elle wéditait.. Elle' ne dit

mot & Sophie de son projet, .car elle avait la pudeur desa bon- -

ne-action, et elle sortit & p1e<1 plcsquc mewemenL chelchant
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des. yeux un. omnibus qui snivit la route des Batignolles. -

—“Que dirait-on si on me rencontrait ici? “se demanda t-clle

lorsque, entre une nourrice et uu ouvrier plitrisy, elie eut  pris
})l')Cb dans la voibure populaire.“Bah ! qu mpmht. lo equen dira 6-
on 2 je suis a I'abriderriére mes eingquante-trois ans...” ,

T omnibus la déposa au milien d’une rue, et Ia clle s'udressa
a une bonne femme et lui demanda son chemin, On lui-indigna
une rue nouvelle, & peine tracde, des deux edtés de laquelle s'¢-
levoient des constructions neuves que da mauvaise saison avait
inachevées. Elle chercha le no 10: ¢’était wne grande maison,d’une
date toute récente, et qui semblait inhabitée. Lu porte en dtait
puverte, et un Parlez aw concierge, derit sur le mur, encourngen
madame de Villeraye. Elle obdit & cette invitation, et dit: —Hst
ce iei que demente une famille’ nommde Desportes, unve famille
ou il y a des mulades ?

~— Oni, Madame, ¢’est ici au quatridine, sur Ia gour.”

Lile gravit les marches, et remarqua, chemin fuisant, que
cette maison paraissait d'nne construction fort élégante. . Arvi-
vée au sommet de Pescalier, elle frappa & une prntc Une voix
faible répondit  « HEntrez,” et madame de V illeraye se trouva
dans la triste chambre de Pindigente: famille.  Elle était embar-
rassée, clle ressentait cette honte généreuse, cette noble timidité
“du riche devant-le pauvre, sentiment exquis qui peut étre, anx
yeux du Seigneur, rachéte et purifie les richesses, et elle dis &
la pauvre femme, qui, toute troublée anssi, s'était levde & son
aspect : * Jai. Appr is que vous aviez ¢té malade, et 3(. sm:-
‘venue vons voir.”

— VYous étes bien bonne, répondit- -clle (,onfuac, asseyes-
vous, \I’ldmne

Bt elle essiya avec son tablicr la L,h'use qu clle lui pr dsentait.
© Madame de¢ Villeraye s'assit, et jeta ses regards autour delle..
- (était un spectacle désolé, - L'eau 1mssehut des wurs fout
neufs de cette ‘chambre, et aucune chaleur ne venait atténuer
cette humidité ‘malsaine. L’atre dtait noir et ies cendres gla-
cées, et Pair froid du dehors descu)chlt par la.cheminde béante.
Il n’y avait d’autres meubles qu’une chaise,; nu tabouret, une
table, quelques poteries- grossiéres; déposdes par terre d'ms un
coin, et, au fond de la clmmble un it grossier. L4, 'sur une
: palllasse grise, enveloppé de quﬂlqu(‘s Jambeaux de couverture, .
reposait le mari ;A lentrée de” madame de Vitleraye, it avait -
6té son honnet, et il laissait voir une figure jeunc encore, assez.
intelligente, mais cruellement sillonnée par le double burin de
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- la misdre et de Ta maladie.  Sa femme, & peine convalsscente,
- péle, faible encore, consait nue petite robe de poupéo,,en s0le
lilas ; d'antres vternents lilliputiens, destinds & une poupde du
omud wmonde, ¢taient déposés sur la table; deux jeuncs eufants,
& peine vétos, se tenalent assis sur la pierre du toym A gar-
con de guatorze ans lisait auprés du lit de son peére.

— Cette chambre parait bien lllllllldL pour un malade, dit
wadame de Vll\uay
_ -— Uest bien vrai, Madame ; mais nous ne pouvons pas choi-
sir wpondﬂ, tristement lu pauvre femme 1 on nows lone ceci &
bus prix, parce que nows csseyons les pldbres, mais cela nous
fait mal « tous, et-surtout & mon pauvre wari.

— 11 se rétablit pourtant ¢ -

— Bicn lentement, Madame.

— Lt Jaurais tans besoin de travailler | dis le malade : Je
suis ouvrier lampiste ; Phiver est-le moment de Pouvrage ; e
pourrais gagner de bonnes journdes si je w'étais pas cloud sur co
lit. AR ‘

— Mais vous, ma bonne dame, vous travmiles ?

— (lest peu de chose, Madame : Javais une belle commande
pour une wmarchande qui w’emploie toujours ; ‘mais la maladie
w’a empéehée de travailler, et o m’a repris mon ouvrage ;- et
~voild mon: pauvre gargon, qui- d’abord & interrompu son travail
pour nous sowuel quand. nous étions au lit tous-les deux; et
qui mainten ant w'a plns'de journdes...... Il est ‘lppientl cou-

-vreur, et on ne va pas sur les toits par ces geldes......” ‘

Madame de Villeraye écoutait, regar dait, eb son ceur se rem-
plissait de compassion.  Elle adwirait le courage ‘du ‘pauvie
peuplc qui souffré tant et se plaint si peu ; et pour mieux té-
woiguer de sa bienveillance, elle faisait qudques Caresses aux
Luhnts, qui § dtaient’ levés. pour la: voir et la coutemplment
avee surprise. . Tout-d-coup, la petite fille: appuya son ws'we
sur la main qui-la caressait, et se.mit & pleurer. -

o — Quas-tu ? .loi dit doucement < madame. de Vlllcmye
1‘dponds petite enﬁmt quas-tn.2” -

Elle s'était baissée, ct répt tait ses instances.

~ L’enfant se déeida enfin, et, tout bas, elle dit : A

.— Un peu de’ pam pour mon ﬁéle et pour 11101 n‘ousk‘avm‘ls ‘
-8l f'um ! :
. —TFaim! 6 Dleu | estrce possﬂ)le 7 sécr ia -madame. de
Villeraye. . the, “'L“B/ chucher du p’un, du l‘ut, de la
viande... ” ) : ‘ Wb
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Elle tendit une pidee Q’or an fils ainé, "La- mére essuya ses
larmes et dit avee exln‘essiou — Clest 1@ bov Dien qui vous
envoie, Madame ; nous wavons pas mangé depuis hier & midi

— Bt ce pauvre malade 7

— J%ui un pen de [mnmle que jud gardde pour lai; mais
elles est froide, et nous n'avans point de feu,

———Imppmu,/, un fagot, un charbon w'imports. !

Le jeune gargon obut; et descendit prmnptwncnt Las
Tarmes. de Penfant avaient fondu la glace : adame de Ville-
raye osa demander, ¢t la panvre femme osa répondre.  Elie
fit fe véeit de ses malheurs s ¢état Vhistoire: ordinaive de Pou-
vrier que lo maladie et le chdmage réduisent si promptement
aux extrémités de la misére, of, powr Ja premibre fois, madame
de Villeraye pénétra-dans la vie du pauvee @ elle -put appré-
cier ce bien ftre précaive, achetd pur taut de sueurs, auquel
suecédent si vite le dénument et les privations, ct elle se dit &
elic-méme : — Mais-la m omdx ¢ de  nos Tantalsies nourrivait,
habillerait ces malheureux !” v

Louis, le fils aine, revint ; il apportait un fagot, du pain, da
lait et un - pen -de bouillon. Le fagot fut jetd dans Pitre et
pétilla - aussitot ; les enfants tendirent leurs petites mnins
rougies vers Ja - flamme brillante, " pendant’ que Jenr - mdre
leur  coupait. dupain. -La malade . presque. défaillante
fante de nourritire, buvait le_bouillon que madame de Ville-
aye lui présentait, et en mbme temps quil semblait puiser
la vie dans ce breuvage, elle aussi sentait une séve nouvelle
et plus géndrense réchauflé son ceenr. Eile se rassit anprés du
feu ; la mére de famille portait des regards ravis - sur ses en-
fants nourris et réchauflés, et sur son mari qu'elle voyait dé-
Jiognéri ; “mais elle ne pouvait exprimer su reconuiissance : le:
an(as ¢touftaient sa voix (,b parlaient pour elle.

—Ne vous troublez pas,  ma cheére dane, lui dit avee bontu
‘madame de Villeraye 3 vous ne manquerez plus de rien ;  je
vous enverral un matelas, des:convertures, ‘des vétements pour

vous et puur vos enfants, e, jusqu’d ce que votre mari "ut, re-
pris son travail, je fournirai & tous vos besoins.’ ;

“Tout en parlant, les yeux de madame de Vlllt,mye LL'uran
tombés sur le live que Louis lisait lorsqu'elle était entrde,
A(était nn petit volume, simplement relid ; eile Vouvrit, le titre
* portait ; - Cinguamte proverbes, par ]"ncréne de \Ln'rrcue . mais
au -dessus du titre elle vit les mots smv(mb derits d’unc main
¢légante et ferme :
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A LOUIS DESPORTES
SOUVENIR DY SON AMI o
ARMAND DE VILLERAYE.
PRIER POUR LUL
Elle n’en pouvait croire ses yeux ; pdle, les mains tremblan-

tes, elle tenalt Je livre, regardait ces caractéres connus, “ce nom.
- chdri, et se dermandait comment clle trouvait dans cette panvre
mansarde un si précieux sonvenir.  Enfin, maitrisant un pew
son émotion, elle dit & Lonis :

—D’olt tenez-vous ce livre ¢

—C’est un monsieur gui we Pa donné, aw Iatronage ol - je

ais tous les soirs.
-—=TL.e Patronage ?
—Explique- tu] Louvis, explique & madame ceque c'est gue le
Tatronage.

— T bien ! dit Venfant en rougissant et en parlant vite,
¢'est un endroit ot Pon nous rassemble,  le soir et le dimanche,
nous autres gargons, pour nous instruire et nous amuser. Iy
a des messicurs qui nous donuent des legons de lecture, d’éeri-
ture, de tout, quoi! puxdanb la semaine, et le dimanche ils -
nous ménent & la messe, puis ils |oucut aux b'mes et aux do-
minos avec nous.

—REtle monsieur qui vous a donué ce livre venait an I‘amo- g
‘nage? ‘demanda la pauvre mere avec des larmes dans la “voiy.
—Je crois hien ! je le connaissais depuis longtemps : il ve-
“nait d"abord tous les quinze jours seulement, le dimanche, avec
un-de ses amis gni le mettait an cowrant ; il portait un wuni-
forme... - . e

—Lequel ?

—~(Célui de ITeole I’olytechmque, blew, avec un c]npeau eb
'épée aun cbté ; puis il vint tous Ies ]Our s il por(mt. un autr ‘
“uniforme... ' L

—Celui: d’m‘tllleur avec la fourrs ragere d'or, th le 1)(310 du ‘
fond de son'lit ; j’ai vu une fois ce bon mionsieur. T
. —~TFtil vous dom,hu(, des legons, Louis ?

0

~=0ui, lmdmne il m'a appris & compter ; JL sais les’ qu'me,: -

régles ; il m’a instruit aussi ‘pour ma premiére communion.;.
.Ohl ¢’dtait un bon monsieur; etdl priait.d Léglise ! il fallait -
voir cela' I On nous a dit qu'il dtait mort en Critnde ;3 cela nous:

a fait bien de la peine...On a dit le de Profondis pour lui ;
nous rLvons tous pleum...d w’avait donné ce livre avant de
parLJ .. ‘ , :
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Madame de \'mcm_)c plc,ur‘nt, la panv ve fomme Desportes
lui'dit doveement, car son instinet maternel devinait presque
la plaie qu’elle allait toucher : s ,

—Deut-8tre conuaissiez-vous ce bon jeune homme, Ma-
dame ? .

—Hélas! eet‘nt mon fils 1 g'¢eria-t-clle, .

Les Jarmes reconnaissantes de Paatre mére. répondirent & ses
pleurs, ,

—IIa fait tant de bien A notre Louis = dit-elle ; i} nous'en
parlait tonjours, b je conuaissais M. Armand sans Vavoir ju-
mais vu.”

Madame de Villeraye Tui serra la main :—J anrai soin de
votre lils, lui dit-olle @ ¢’est nn legs que le mien me faie.”

IV

Rentrée chez elle, elle courut s'enfermer dans sa chaunbre,
prit le portrait et le convrit de baisers. Cette révilation inat-
tendue venait de donuer un nouveau sens & ce visage, d'une
beanté i la fois aseétique et virile.  La mére y Int chirement
ce qu'elle wavait fait gqu'entievoir jadis, les trois vertus du
christianisine : la charité ardente, Lm»tem chasteté, Phumilité
profoncle, oravies en caractéres si touchants et si uobles sur les
tinits *de son fils.  Lobsquil  vivait, elle savait quil avait
des px'iucipcs solides, une fime religieuse ; mais elle-avait
ignord elle v'avait pas su pénétrer, sous le voile modeste dont
11 les couviait, les couvres chrétiennes dont Avmant nowrrissait
sa foi.  I1 semblait que de I'autre vie son fils lui efit 1évéld ses
secrets, et q’il Viavitit & chercher sa consolation la ol il avait
trouvé sa force et sa vertu.  Blle s’expliquait mienx alors soun
~fils : elle Yavait vu timide dans les salons, elle Vavait su héroi-
que sous le feu des batterics russes. Sa’charité humble et
vive faisait le len et révdlait Jes nuances de son caractére.

Madame de Villeraye fut fidéle & 1. voix puissante et douce
“qui lui parlait d’cntre les morts, Ces pauvres que son ils
semblait. loi légner, elle les accepta, elle s’y dévoun, etelle
pleure encote ré époux’ et le fils bien-aimés quelle a perdns,
lespérance et la charité, ces bonheurs de la terre; dont le
ciel nous fait ‘une vertu ! - R

© . Mapaxe BoURDOX.
FIN,




~je me pmcm'u une bouteille de ce Restau. "
pour - voir’ 51l aurait ‘pow eflet
dnnuer la: chintz ‘de mes cheveux qui-
. tombaient rapidement.
cfaitcing dsix '1ppl|muons que mes cheveux

: ;X‘\[omrgnl, 2t Novemble 1890-

'11’\101(:\'AGL B 0. N rRLcanTn, Rt
. ROBITALLLE; Lcr Pl\nrm'u:len
Cm R Muoxstrir,
Permeitez-moi de vous oﬁ'rlr mes fehcx-

tations an suj t.de’votre excellente prépa- .

ration; le¢ RESTAURATEUR DE ROBSON,

dout jai cu occasion d’apprécier les effets ©

Aout A fuit; menullcux. Sur la.recom-
mand:ition dune persvane qui-s'en servait,

rateur,

cossérent” detomber, - Je recommanderai

",:cert'un::mentaVec phmrle RESTAURATEUR®
DEROBSON & l()ulupc.rsonnes souffrnnt du i,
‘méme inconv Cmuu. . B

0. N, FRECHETTF, .

OBieniavousy
“Fepigentant'la M'\lson Ira Gould & Fxls,

. ROBSON pour:la chevelwe) et Pon'se!trouv

cheveux gris Jeur cojenr naturelle, tais i

leil prévunt Ta cliute; et favorise’ leur crojs-

sances Suivant moi le BESTAURATEUR DE

Vous dont les cheveux, au’crefoxs NOIRS ‘ou BL OM\)S,’“: (
devenus prumatmément gris, lisez. attentlvement les'
L témomnages 1mport nts. qu1 suivent, 1

Jenavais 4 peine..

i tsfaisant )
*une m'lladle de plusxeura mibis, Voit tombrr -

On f'ut uﬂge depms p‘usmurs. années.
dang. ma’famille du RFSTAURAI‘EUR DE!

“irés bien:soustous rapports de son cmp]on. :
Non:seulemenit- ce” Restaurdteur :Tend, aux.,

nonsO\X est: l’l pxépar'ulomjﬁar txa‘elleu:e,

A
]

] |

SRS

‘ 'lf\{OIGNAGE Y f‘u'm.ns “TEVLIER; ECR., |-
" MARCHAND, §T FELIX DE VALQ]S- :
Je fais usage, depuis. plusieurs anndes,
du RESTAURATEUR "DE: ‘RO SON. Cetle
excellente préparation m’a donné h plus.
entidre’ satisfaclion - pour 1&; x:u:un: sul-
) vames' ' :
‘10 Griice A son usage," ]é}u cheveux
.couvrent Jeur coulenr primitize, | Ain
mescheveux, bhnclm(h ‘puis phh d~trent:
‘ans;, _sont revenus. blonds comue- “dans Je
lemps de ma premidre jeunesse, |-
“ 20 Mes cheveux tombaient dcnum 1m.g-
temps lotsque je ‘commengai: Vusa: 3¢ du
 RESTAURATEUR  I%: ROBSON;" JL n'avais *
tié dune - 1)&)11'

L}
>

~vénient (chute de. chc.vcn\),' a cmpl'
" Restaura;eur avec un, succes Lo

Mon' fils, Agé de vmgt-qu.

re'ans, a;:ms

'sés’ cheveux ‘de maridre d lui fa re ‘eroire .7
- qu’ilallait devenirtout z\l’utchauvc qu'md ;
“isur ma recommiandali ion, il se 1mt afaire
usage di RESTAURAT K ‘onsox dont
Pemploi non-seulement’ ¢ide’suite a7
chute’ de ses chr ‘vgu\, mms lcs fait' pousser-,’
; le nouveau etl s v1gomeu\

3()

(SON néttoic 11 luc d nm. mamére ¥ 'umont
'1dmua.ble. Les
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